UMOWA PARTNERSKA

zawarta dnia 26 marca 2009 r. pomiedzy:

- Stowarzyszeniem Lideréw Lokalnych Grup Obywatelskich

z 51ed21bq w Warszawie przy ul. UrsynowskleJ 22i2, 02-605 Warszawa, wpisanym do re_]estru stowarzyszen, innych
organizacji spotecznych i zawodowych fundacp i publicznych zaktadéw opieki zdrowotnej Krajowego Re_;estru
Sadowego, prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m. st. Warszawy, XII Wydzial Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sqdowego pod numerem 0000181348, posiadajacym NIP 526-284-28-72, petnigcym funkcje realizatora projektu
»Organizacje straznicze — budowanie zaplecza merytoryczmego”, realizowanego ze $rodkéw Funduszu Organizacji
Pozarzadowych w ramach komponentu ,,Demokracja i spoleczefistwo obywatelskie”, reprezentowanym przez:
Katarzyne Batko Tolué — Prezeske Zarzadu i Iryne Matyienko — Czionkinie Zarzadu, zwanym dalej ,.Liderem”,

a

Helsinsks Fundacja Praw Czlowieka

z siedzibg w Warszawie przy ul, Zgoda 11, 00-018 Warszawa, wpisang do rejestru stowarzyszen, innych organizacji
spolecznych i zawodowych, fundacji i publicznych zaktadéw opicki zdrowotnej Krajowego Rejestru Sadowego,
prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m. st. Warszawy, XIL, Wydzial Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego
pod numerem 0000035831, posiadajaca NIP 526-12-61-255, pelnigca funkcje partnera projektu ,,Crganizacje
straznicze — budowanie zaplecza merytorycznego®, ;'ealizowanego ze Srodkéw Funduszu Organizacji
Pozarzgdowych w ramach komponentu ,,Demokracja i spoleczefistwo obylwatelskie”, reprezentowans przez:

Danutg Przywarg — Prezesa Zarzadu i Elzbiete Czyz— Skarbnika Zarzadu, zwana dalej ,,Partneren_l”

zwanymi tacznie dalej ,,Stronami”

Artykul 1

Definicje

UZyte w umowie okreélenia 0Znaczaja:

1) Mechanizmy Finansowe - Mechanizm Finansowy Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz

Norweski Mechanizm Finansowy 2004-2009,

2) FOP — Fundusz dla Organizacji Pozarzadowych w ramach Mechanizmu Finansowego Europejskiego Obszaru
Gospodarczego oraz Norweskiego Mechanizmu Finansowego 2004-2009,

3} Operator — Fundacja ,,Fundusz Wspotpracy”, ktéra na podstawie umowy z Ministrem Rozwoju

Regionalnego z dnia 9 lutego 2007 r. wykonuje zadania Operatora FOP w ramach komponentu ,,Demokracja i
spoleczenistwo obywatelskie”,

4) Lider - realizator projektu bedacy wnioskodawca, z ktérym Operator zawart urnowe,

5) Pro_]ekt projekt pod nazwa ,,Organizacje straznicze - budowanie zaplecza merytorycznego” reahzowany przez
Lidera we wspélpracy z Partnerem/Partnerami na podstawie umowy o numerze 10801/FOP08/3/MA/2173 zawartej z
Fundacja Fundusz Wspélpracy.



6) Umowa — niniejsza umowa partnerska regulujaca prawa i obowiazki Stron zwiazane z realizacja projektu p.t.
,-Organizacje strasnicze — budowanie zaplecza merytorycznego™,

7) Partner — podmiot wymieniony we wniosku o dofinansowanie, ktéry zobowiazat sig na pis’.mié do wspolpracy z
Liderem przy realizagji projektu zgodnie z warunkami ustalonymi niniejsza umows,

8) Dofinansowanie — pomoc w formie bezzwrotnego wsparcia ﬁnansowego przeznaczonego na pokrycie czesci
wydatkéw kiwalifikujgcych sie do objecia wsparciem z Funduszu dla Orgamzac_u Pozarzadowych Mechamzmu
Finansowego Europejskiego Obszaru Gospodarczego i Norweskiego Mechanizmu Fmansqwego 2004 — 2009,

9) KPK — Krajowy Punkt Kontaktowy, ktérego funkcje petni Minister Rozwoju Regionalnego,

1'0) Biuro Mechanizméw Finansowych — jednostka odpowiedzialna za zarzadzanie Mechanizmami Finansowymi na
poziomie operacyjnym, w tym za kontakty z KPK,

11) Konflikt intereséw - sytuacja, w ktérej z przyczyn gospodarczych, powigzan politycznych lub

narodowych, zwiazkéw rodzinnych, emocjonalnych lub innych wspdlnych intereséw po stronie jakiejkolwiek osoby
realiznjacej umowe istmieje ryzyko nieobicktywnego wykonywania umowy lub braku bezstronnosci w jej
postepowaniu. W szezegblnoéei konflikt intereséw ma miejsce wowezas, gdy do zadan realizowanych w ramach
projektu wybierane s3 osoby pozostajagce w -zwigzku pokrewienstwa, opieki lub kurateli z pracownikami ' lub
‘czlonkam1 organéw Partnera, gdy Partner nabywa ushuigi lub towary od podmiotéw gospodarczych, bgdqcych
wlasnoscia takich osob, lub wéwezas, gdy w zwiazku z realizacjg projektu, pracownicy lub czlonkowie organow

Partnera dostarczaja towéry lub ustugi w ramach prowadzone] dziatalnogci goépodarczej.

Artykul 2
Przedmiot umowy
1. Przedmiotem umowy jest ustalenie praw i obowiqzkéw Stron oraz innych wskazanych w niej podmictow,
zwigzanych z przekazaniem i wykorzystaniem przez Lidera dofinansowania przyznanego na realizacje projektu w
ramach FOP komponent ,,Demokracja i spoteczenstwo obywatelskie.”
2. Parter zobowigzuje si¢ do rea.lizacji wyodrebnione]j czesci projekiu zgodnie z Listem Intencyjnym (zat. nr 1 do
umowy)
3. Strony zobowiazujg si¢ do stosowania podczas realizacji projektu ,,Zasad i procedur wdrazania
Mechanizmow Finansdwych”, a takze przyjetych na ich podstawie szezegdtowych wytycznych panistw darczyncow
(zamieszczonych na stronie www.cog.gov.pl) oraz ‘Instrukcji rozliczania projektéw’ (zat. nr 3 do umowy).
4. Strony ofwiadczaja, ze znana jest im tres¢ dokumentéw wymienionych w art. 2, ust. 3, oraz ze przyjmuja do

wiadomosci wynikajgee z nich warunki realizacji projektu.

-Artykut 3
Terminy
1. Partnerstwo zawigzane jest od dnia podpisania umowy i trwa do momentn zakoficzenia projektn tj. do 31
paZdziernika 2009 r.

2. Okres, w ktérym koszty ponoszone przez Partnera w zwiazku z realizacja projektu beda uznane za
kwalifikowalne rozpoczyna sig 1 koniczy w terminach wskazanych wust. 1 powyZej.



Artykul 4
Oswiadczenia i zobowigzania Partnera
1. Partner o$wiadcza, co nastepuje:
1) wszystkie przedlozone przez niego dokumenty, udzielone informacje oraz zlozone o$wiadczenia, zawarte w
umowie i zatgcznikach do niej lub przekazane Liderowi przed zawarciem umowy, w szczegdlnoéei dotyczace jego
statuéu prawnego i wkladu wiasnego, s prawdziwe, aktualneri wigzace,
2) nie zatait jakichkolwick informacgii, dotyczqcych jcgo_sytﬁacji prawnej i ekonomiczno-finansowej, ani tez innych
informacji, mogacych mie¢ wplyw na zawarcie i realizacje umowy,
3) wobec Partnera nie toczy sig i nie istnieja okolicznosei uzasadniajgce wszczgcie postépowania likwidacyjnego,
upédloécioWego, naprawczego lub innego, ktére moze mie¢ wplyw na sytuacje prawna lub ekonomiczno-finansowsa
Partnera,
4) wobec Partnera nie toczy sie w dniu zawarcia umowy postepowanie egzekucyjne ani zabezpieczajace,
5) Partner nie bedzie korzysl;al z innych grodkéw publicznych w celu pokrycia kosztow kwalifikowanych
ponoszonych w zwiqz;ku z realizacja projektu objetego dofinansowaniem ani nie bedzie wykorzystywal
dofinansowania na pokrycie kosztéw pokrywanych-juz z innych $rodkéw publicznych (zakaz podwdjnego
finansowania),
2, Partner zobowiazuje si¢ do informowania Lidera na pi$mie o wszelkich zmianach w terminie 7 dni od zaistnienia
okoliczno$ci lub w przypadku zmiany danych wskazanych w ust. 1.
3. Partner zobowiqzilje si¢ do wykorzystania dofinansowania wylacznie na realizacje projektu. Partner zapewnia, ze
wszelkie czynnosci zwigzane z realizacjg projektu i jego finansowaniem odbywaé sig beda zgodnie z warunkami-
umowy. Partner zobowiazuje sie do osiqgni@éia celu i:rojektu_ okreslonego w zalaczniku do niniejszej umowy..
4. Partner zobowigzuje si¢ do niezwlocmego informowania Lidera o przeszkodach przy realizacji projektu, w
szczegolnodci o mozliwosci zaprzestahia realizacji projektu, |
5.1. Partner jest zobowigzany do posiadania wyodrt;bnionégb rachunku bankowego prowadzonego w PLN,
umozliwiajgcego identyfikacje $rodkéw finansowych przekazanych na podstawie Umowy,
5.2. Partner zobowigzujé’ sig do wykorzystar_ﬁa tego rachunku banko-wego wylacznie w celu realizacji projektu oraz
utrzymania na nim wszystkich érodkéw __ﬁna.nsow:,?ch przekazanych przez Lidera w ramach zaliczki, platnosci
posrednich oraz plamoéci'koﬁcowej. |
5.3. Partner zobowigzuje sig¢ do utrzymania tego rachunku nie krécej niz do chwili zakoficzenia projektu.
5.4, Kazdorazowa inna niz przewidziana w punkcie 4 powyzej zmiana rachunku bankowego wymaga niezwlocznego
poinformowania Lidera i sporzadzenia aneksu do umowy.
6. Partner -zobowigzuje sie do pelnego stosowania wézystkich wiasciwych prZepiséw prawa wspolnotowego i
krajowego, | |
7. Partner zobowigzuje sie do pokrycia kosztoéw dochodzehia roszczen od Lidera, w tym kosziéw procesu,
zastgpstwa procesowego, kosztéw windykacji i kosztéw egzekucyjnych, poniesionych przez Lidera, w przypadku,
kiedy Operator, na skutek ﬁiewykonat_lia lub nienalezytego wykonania zadan przez Partnera, wypikajq,cych- z

zawartej pomigdzy stronami umowy, wezwie Lidera do zwrotu kwoty dofinansowania w jakimkolwiek zakresie.



8. Partner zoboWiaizuje si¢ do niepobierania zadnych wplat ani optat od adresatéw projektu. Partner nie moze czerpaé
.z Projektu zadnych korzysci finansowych.
9. Partner zobowigzuje si¢ unikaé konfliktu intereséw oraz bezzwlocznie poinformowaé Lidera o kazdej sytuacji
prowadzacej lub mogacej doprowadzié db takiego konfliktu.
Artykul 5
Odpowiedzialnosé
Partner ponosi wylaczna cl)dpo{viedzialnoéé w stosunku do stron trzecich za szkody im wyrzadzone w trakcie
realizacji okreslongj ninigjszg umowa cz¢scl projekiu.
Artykut 6
Zmiany umowy
Wiszelkie zmiany umowy wymagaja sporzadzenia aneksu w formie pisemnej pod rygorem niewazmoéci.
Artykut 7
Pomoc publiczna
W przypadku, gdy realizacja projektu wiaze sie z wystgpowaniem pomocy publiczng], Lider zobowigzuje sig do
przestrzegania na kardym- etapie realizacji projektu przepisSw kraj(;wych i wspdlnotowych w zakresie pomocy
publicznej, w szczegélnoéci dotyczacych obowiazkéw Partnera jako podmiotu udzielajacego pomocy, w tym
badanie poziomoéw i intensywnosci pomocy publicznej oraz do zapewnienia przestrzegania powyzszych przepisdéw
przez Partneréw.
Artykul 8
Finansowanie
1; Lider iobowiqzuje sie preekazaé Partnerowi dofinansowanie w wysokosci uzgodnionych kosztéw realizacji zadan
projektu w ramach i do wysokosdi budzetu okreslonego w zataczniku 1a do niniejszej umowy.
2. Do oceny kwalifikowalnosci wydatkéw maja zastosowanie ,,SZczegélowe warunki dotyczace kwalifikowalnosci
wydatkéw - Mechapizm Finansowy BOG oraz Norweski Mechanizm Finansowy 2004- 2009” oraz ‘Instrukcja
rozliczania projektow’ (zat. nr 3 do umowy).
3. Dofinansowanie bedzie wyplacane z g6ry w caloéci po podpisaniu umowy przez obie strony.
4. Partner zobowigzuje rozliczy¢ sig z otrzymanych $rodkéw przedstawiajae Liderowi Raport Finansowy w terminie
do 30 dni od dnié zakonhczenia projektu tj. do 30 listopada 2009 1.
5. Wzér Raportu Finansowego dostepny jes“t na strpnie Ope_ratora.
6. Platno$¢ zostanie dokonana na rachunek Partnera, o ktérym mowa w art. 4 ust, 5.1 niniejszej vmMowy,
7. Niewykorzystane przez Partnera érodki z-ostanq zwrécone na rachunek Lidera.
8. Podatek od towaréw i ushug oraz -inne podatki, skladki i optaty, ktére mogz byé odzyskiwane na mocy
obowigzujacych przepiséw, nie sg kosztami kwalifikowalnymi.
9. Przekazanie dofinansowania néstqpi pod warunkiem dostepnosci srodkow dotacji u Lidera,
10. W przypadku niezrealizowania dziataft, do ktdrych zobowiagzal si¢ Partnef, nastapi niezwloczne zwrbdcenie
srodkdw.
Artykut 9
Informacje o realizacji projektu



1. Pariner jest zobowigzany na kazdym ectapie realizacji projektu udostepniaé, udzielaé i przekazywaé
upowaznionym’ podmiotom informacje i dokumenty na temat realizacji projektu, w tym wszelkie informacje
dotyczace konfliktu intereséw, o ktérym mowa w art. 4 ust. 9 Umowy.
2. Lider ma prawo w dowolnym czasie zazada¢ od Partnera dodatkowych informacji i wyjasnien dotyczacych
konfliktu intereséw, ktére musza byé przekazane w ciggu 7 dni od daty wystapienia o nie.
Artykut 10
Rozwigzanie umowy i iltlfata dofinansowania
1. Lider jlest uprawniony do rozwigzania umowy ze skutkiem natych_miastowym w nastepujacych przypadkach:
1) nierozpoczegcia przez Partnera realizacji projektu w ciagu 3 miesiecy od dnia rozpoczgcia
projektu, o ktérym mowa w art. 3 ust. 1 umowy,
2) odstapienia prze'z'Partnera od realizécji jego czesci projektu fub zobowigzan wynikajacych z umowy,
3) wystapienia okolicznodei okreSlonych w.umowie, skutkujgeych koniecznoscig zwrotu catosci wyplaconego
dofinansowania,
4) wydania wobec Partnera tytulu egzekucyjne;go lub tytuha zabezpieczenia, kiory znaczaco
moze ograniczyé zdonosé Partnera do realizacji zobowiazan wynikajacych z umowy,
5) wobec Pa.ftnera zostalo wszczete postepowanie likwidacyjne, zio;"'cono wniosek o ogloszenie
upadtosci, wszczgto postepowanie naprawcze lub podobne, ktore moze mieé wplyw na status
prawny i1 ekonomiczno-finansowy Partnera,
6} niezatwierdzenia przez Lidera raportu koficowego,
7) zaistnienia konfliktu intereséw, o ktdérym mowa w art. 4 ust. 9 umowy.
2. Lider moze zazadaé zwrotu catosci Iub czesdci- dokonanych _ ptatnosci w przypadku stwierdzenia niezgodnosci
realizacji projektu z FOP lub umowa, w szczegdlnosei wystgpienia co najmniej jednej z nastgpujacych przestanek:
1) niezrealizowanie zadan przewidzianych w zal. 1a ‘ |
2) przeznaczenie dofinansowania niezgodunie z zasadami FOP lub projektern,
k) wykor%ystanie dofinansowania niezgodnie z procedurami Mechanizméw Finansowych,
4) ztozenie nieprawidlowych, nierzeteinych lub stwierdzajacych nieprawde dokumentéw lub o$wiadczen, majacych
wplyw na przyznanie lub wyplate dofinansowania,
5) niewladciwe lub niepeine ndokumentowanie poniesionych wydatkéw na realizacje zadan opisanych w zal. la,
6) niewlasciwe lub niepelne udokumentowanie zakresu lub prawidlowosci zadan objetych projektem,
7} ufrudnianie lub uniemozliwianie przedstawicielom upowaznionych podmiotéw dokonania kontroli lub
przeprowadzenia kontroli na migjscu lub wizytacji w miejscu projektu,
8) rozwigzanie umowy w przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1,
3. Partner, w przypadkach, o ktérych mowa w ust. 112, zobowiaznje sie zZwrécié catosé lub
odpowiednia .czeéé dofinansowania wraz z odsetkami naliczonymi w wysokosci jak dla zalegtosci podatkowych od
dnia wyplaty dofinansowania na rzecz Partnera (obcigzenia rachunku Lidera) w kwocie okre€lonej przez Lidera w
pisemnym wezwaniu. Zwrot zostanie dokohany w terminie 14 dni od dnia otrzymania wezwania do zaplaty na

wskazany rachunek.



4. Lider zada zwrotu catosci lub czedel dokonanej ptatnosci w przypadku uznania, Zze Partner w razacy sposéb nie

spelnit swoich zobowigzar, wynikajacych z niniejszej umowy.

5. Partner jest uprawniony do rozwiazania umowy z zachowaniem trzymiesi¢cznego okresu wypowiedzenia, pod

warunkiem dokona:ﬁa w tymltermin.ie zwrotu calodei ﬁtrzymanycl’l srodkéw finansowych wraz z odsetkami w

wysokosci okreslonej jak dla zaleglosci podatkowych. Wypowiedzenie dia svx;ej waznodci wymaga formy pisemne;j.
Artykut 11

Rozliczanie dofinansowania i raportowanie '

1. Partner jest zobowiazany do wykorzystania dofinansowania zgodnie z zasadami FOP dotyczacymi realizacji

projektu i zgodnie z zasadami okreslonymi w umowie.

2 Rozliczenie dofinansowania nastepuje na podstawie dowoddow ksi@gowych,‘ ktére zgodnie z ustawa o

tachunkowosci sg podstawa do stwierdzenia dokonania op'erécji gospodarczej. Dowody ksiegowe powinny byé

rzetelne, to jest zgodne z rzeczywistym przebiegiem operacji gospodarczej, ktéra dokumentuja, kompletne 6raz

wolne od biedéw rachunkowych.

3. Partner jest zobowigzany . do prowadzema wyodrebnionej dokumentacji finansowo-ksiegowe] érodkéw

otrzymanych tytutem dofinansowania zgodme z zasadami rachunkowosci wlasc1wym1 dla Partnera i w sposob

umozliwiajacy identyfikacje poszczegdlnych operacji ksiggowych.

4. Partner zobowigzuje sig ztozyé w terminie 30 dni od dnia zakoficzenia realizacji projektu j. do 30 listopada 2009

r. raport finansowy sporzadzony zgodnie z zasadami ok:reslonym1 w zatgezniku 2 do niniej sze_] UmMowy.

5. Raport Finansowy

@) Rozpatrzenie raportu Finansowego przez Lidera nastapi w terminie 10 dni roboczych od dnia wplywu.

B) W przypadku zlozenia raportu wypelionego nieprawidlowo lub. bez wymaganych zatacznikéw Lider
wzywa Partnera droga elektroniczna do uzupetnienia raportu w terminie 5 dni roboczych. Rozpatrzenie
uzupelnionego raportu nastapi w ciagu 10 dni roboczych, liczac od dnia wplywu do siedziby Lidera.

6. Szczegbltowe zasady raportowania iawartésq w ‘Instrukcji rozliczania projektéw’ (zat. nr 3 do umowy).
7. Raport bedzie weryfikowany na podstawie dokﬁmentév\; (faktur lub innych dokumentéw o réwnowainej wartosci
ksiegowej).
Arxtykul 12

Kontrola i a'udyt

1. Lider sprawuje peina kontrolg nad projektem.

2. Partner zobowiazuje sie do przeprowadzenia merytorycznej superwizji prowadzonych szkoler, o kiérych mowa w
zal. la.ninigjszej umowy.

3. Lider _]est uprawniony do przeprowadzania kontroli nad reahzac_]a,, w tym postgpami we wdrazaniu projektu.
4, Partner zobowigzuje sie poddaé koniroli i audytow1 w zakresie realizacji projektu, oraz postanowienn umowy
_prchrowadzanym przez ‘uprawnione podmioty, w szczegélnosei przez leera,_ Operatora, KPK, Komitet
Mechanizmu Finansowego, Norweskie Ministerstwo Spraw Zagranicznych lub jednostke upowazniona do dziatania
w jego imieniw, Komisjg Audytoréiv EFTA i Biuro Norweskiego Audyfora Generalnégo.

5. Kontrolg i audyt prchrowadia si¢ w siedzibie Partnera lub w miéjscu realizacji projektu.



6. Kontrole i audyt moga by¢ przeprowadzane przez caly okres realizacji projektu oraz przez okres 5 lat po jego
zakoficzeniu.
7. Jezeli co innego nie wynika z odrgbnych przepiséw, Parther jest zawiadamiany o planowanej kontroli Lub audycie
na 7 dni przed terminem ich przeprowadzenia.
8. Partner zobowigzuje éi@ umozliwié na zadanie podmiotu uprawnionego do kontroli ilub audytu petny i
niezakldécony dostep do wszelkich informacji, dokumeﬁtéw, miejsc i obiektéw publicznych Iub prywatnych,
zwigzanych z realizacja umowy. Dostep taki podlega ogranicieniom wynikajacym z obowiézujqcych przepiséw
prawa.

Artykut 13
Przechowywanie dokumentacji
1. Partner jest zobowiazany do przechowywania dokumentacji zwigzanej z projektem i jego realizacja przez okres .5
lat od jego zakohczenia,
2. D'_okh_menty dotyczace pomocy publicznej udzielongj w zwiazku z realizacjg projektu Partner
zobowigzuje sig przechowywaé 10 lat od zakonczenia realizacii projektu, (jesh dotyczy).

Artykul 14
Ochrona danych osobowych
W przypadku przetwarzania danych osobowych w zwiazku z realizacia projektu, Partner zapewnia, ze bedzie
przestrzegad whasciwych przepiséw o ochronie danych osobowych.

Aljtykul 15

Informacja i promocja
1. Partner jest zobowigzany do informowania o otrzymanym dofinansowaniu -we wszystkich dokumentach
zwigzanych z projektem oraz na kazdym materiale promocyjuym zgodnie z Zasadami i procedurami wdrazania
Mechmiﬁnéw Finansowych, a takze Wytycznymi w sprawie promocji i informacji Mechanizméw Finansowych,
dostepnymi w szczegdlnosci na strc;nie www.eog.gov.pl.
2. Wszelkie zainicjowane dziatania beda opatrzone informacja ,Projekt zostal zrealizowany przy _wsparciu
udzielonym przez Islandie, Liechtenstein 1 Norwegie ze érodkéw Mechanizmu Finansowego Europejskiego Obszam
Gospodarczego, Norweskiego Mechanizimu Finansowego oraz budzefu Rzeczypospolitej Polskie] w ramach
Funduszu dla Organizacji Pozarzadowych”.

Artykul 16
Rozwiazywanie sporéw
'1. Strony beda dazyly do polubownego rozwiazywania sporéw powsta:lych w zwigzku z realizacjg umowy,
2. W przypadku braku mozliwodci polubownego rozwiazania sporu, zostaﬁie on rozstrzygnigty ];rzez sad wlasciwy
wedlug siedziby Lidera.

Artyku} 17

Informacje Kontaktowe

Wszelka korespondencija zwiazana z realizacja umowy bedzie kierowana na ponizsze adresy:



Lidera:
ul. Ursynowska 22/2
02-605 Warszawa

Partnera:
ul. Zgoda 11
00-018 Warszawa
Artykul 18
Zalgczniki
Nastepujace zataczniki stanowig integralng czgsé umowy:
1.) List Intencyjny wraz ze szczeg6lowym wskazaniem $rodkéw finansowych przeznaczonych na realizacje dziatad
Partnera. — zal. nr 1
2.) wzér raportu koficowego wraz z wnioskiem o ptatno$é koficows - zat. nr 2.
3) ‘Instrukcja rozliczania projektéw’ - zat. nr 3. 7
' Artykul 19
Postanowienia kohicowe
1. Strony sa zobowigzane do informowania si¢ na piSmie oraz bez zbednej zw}oki, o zmianach swoich danych
identyfikacyjnych zawartych w umowie, nie pdzniej niz w ciagu 3 dni od zaistnienia Zmiany.
2. Niniejsza umowa wchodzi w Zycie w dniu podpisania jej przez druga., kolejnosci podpisywania, ze Stron.

3. Umowa zostata sporzadzona w dwéch jednobrmnigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze Stron.

Lider tner
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Zalacznik 1a

do UMOWY PARTNERSKIEJ zawartej dnia 26 marca 2009 r. pomiedzy Stowarzyszeniem
Lideréw Lokalnych Grup Obywatelskich a Helsifiska Fundacja Praw Czlowieka.

Szczegolowe wskazanie Srodkéw finansowych przeznaczonych na realizacie dziatan Partnera

Helsinska Fundacja Praw Czlowieka zobowigzuje sie zrealizowaé néste;puj gce dzialania;

- przygotowanie Koncepcji- cyklu szkolei stacjonarnych, przygotowanie dwéch szkolen
stacjonarnych wraz z ich przeprowadzeniem oraz przygotowanie koncepcji materialéw
szkoleniowych na szkolenia stacjonarne — na ten cel przekazane zostanie lqczme 15.800,00 zt.
- prowadzenie superwizji szkolen stacjonarnych (ewaluacji dydaktycznej i merytorycznej) —
na ten cel przekazane zostanie tgcznie 4.800,00 zt.

- przygotowanie materialéw wspierajacych proces uczenia si¢ w trybie e-learningowym — na
ten cel przekazane zostanie tgcznie 5.000,00 z1.

Suma wszystkich' przekazanyi:h Parterowi §rodkéw wyniesie 25.600,00 z1.

STOWARZYSZENIE LIDEROW Katarz ‘Batko-Tolué
LOKALNYCH GRUP OBYWATELSKICH ;
wl. Ursynowska 22/2 REZESKASTONA NALIDEROW

02-805 Warszawa
NP 526-284-28-72, REGON: 015680020
tel.ffax: (0 22) 84473 55
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